Kiesi

Slobodan Markovié

K icsi most eldszér maradt hosszabb idére egyediil a lakasban. A sugarut
mar esti fényben tiindoklétt, a fényreklamon egy klsgyermek sétalt
ki-be a vbérésen langold, nagy dobozbdl.
Kicsi agyan atsuhantak gyermekéletének emlékei, és kénnyes szem-
mel csokolta meg nagy alvdbabajat.
Bekukkantott Borzas Peti dobozaba is, és ujjacskdjaval végigsimitott a
biabu gyapjuhajan.
Azutin az volt az érzése, hogy nagy, tarka labd4ja egymagéaban ugran-
dozik a szomszéd szobaban. Beszaladt hat, hngy elesendesitse.
A nyirnak mér vége volt., a tenger f616tt kéd lengedezett.
Egy haidkiirt sikkantdsa eszébe juttatta Kicsinek, hogy egyedul van
és hirtelen teljes szivéb6l vagyvakozni kezdett édesanyia utan.
Hallgatézott, a lépcs6hazbll beszlir8dé neszekre figyelt, de nem
jott senki.
Kicsinek Marta volt a neve, legtsbben azonban Petrufi¢ klsasszony—
nak szélitottak. )
Ha valaki ezekben a percekben bekopogtat hozzajuk, bizonydra meg-
lepddik. hogv Petrudiéné nincs a kislany mellett.
Kottesben éltek a nagy kikétévarosban: a maganyos hivatalnokné és
gyermeke, ketten a nagy kikétében, ahol nem konnyl a maginyes nék éle‘e.
Petru%iéné soha, senkinek sem engedte meg, hogy titkaiba férkszzék.
En is egészen véletleniil tudom, hogy egy magas termet, haJdornfo’ot
jaré férfiba volt szerelmes.
Ugy latszik azonban. tdrtént valami ké&zé*tik,.és Petrusiéné kény-
t};}:n volt elkoltézni abbél a véarosbél, amelyben a magas termetu férfi
ott.
Elvalasuk ok4t azok sem tudtsk, akik j6l ismerték a magas férfit.

207.



A magas férfi keriilte ismerdseit, kiilvdrosi kocsmakban fecsérelte
el napjait. |

Alig adott mar magéra, csupan arra ligyelt, hogy tiszta legyen az inge
és fényes a cipgje.

Egészen biztosan tudom, hogy a magas férfi és Marta édesanyja nem
irnak egymasnak. De mindig az volt az érzésem — most is az, amikor réla
beszélek —, hogy mérhetetleniil szerették egymast, de ismeretlen kéoriil-
mények beleavatkoztak életiikbe, s mindkettdjiiket boldogtalanna tet'ék.

Esett az es6, amikor Petrusiéné hazaért. Kicsi a nagy karosszékben
aludt. Gyongéden fﬁlvette és agyba fektette. Ezutdn lellt az asztalhoz, és
kibontotta a nagy csomagot, amit magdval hozott. Fejcsévalva vette észre,
hogy Kicsi hozza sem nyualt a kikészitett uzsonnahoz, és a tejbsl sem ivott
egy kortyot sem.

Lassan, nyugodtan rendezgette a vasirolt holmit. Pizsamat vett a
Kicsinek, harisnyat meg két kotétt ruhat. Amint a esuklyas kabatkat kinyj-
tott karral maga elé tartotta, boldogsdgot érzett, nagyon tetszett neki.

Masnap nehéz feladat vart ra. Koz6lnie kellett Kicsivel, meg kellett
neki magyaraznia, hogy hamarosan iskolaba keriil.

En, aki j6l ismerem Petru%iéné esetét, teljes biztonsaggal allithatom,
hogy az as<zony kozel allt a sirashoz. Hidba osztotta be szerény jévedelmét
a legnagyobb ligyességgel, hidba leplezte gondjait Kicsi meg a szomszédok
eldtt, kénytelen volt a kislanyt nagynénijéhez kiildeni. Ott jobb élet varta,
és a nagynéni szivbél szerette a gyermeket.

Véletlenil ott voltam az allomason, amikor Kicsi elutazott, Egy tiszt-
viseld kisérte el Kicsit, Petrusitné egyik kollégaja, akivel egylitt dolgozott
az ingatlanforgalmi irodaban.

A hivatalnok is, meg az anya is mindent elkovettek. hogy megkony-
nitsék a valast, igy hat a vonat induldsdig csak nevetésitk halltatszott.

Amikor azonban a szerelvény utolsé kocsija is eltlint a kanyarban,
Petrusiéné majdnem elajult.

A szemét se hunyta le ezen az éjszakan.

Talan ekkor débbent ra igazan, hogy senkije sincs a vilagon, csak a
hajadonfétt jard, magas férfi. Kutatni kezdett levelei kozdtt, bele-bele-
lapozott a kényvekbe, amelyeket téle kapott ajandékba. Egy pillanatban
arra gondolt, hogy lell, és levelet ir meki. Meg akarta irni, hogy Kicsi
V-be utazott, ott jar majd iskoldba és — még mindig szereti. Csak arra
kéri, hogy ha maésért nem, hat sajat érdekében véaltoztasson eletén

Ezekkel a gondolatokkal merilt dlomba.

Amikor folébredt, csupa keser(iség volt benne, s az sem valtoz*atott
lelkidllapotdn, hogy tudta: Kicsi él, egészséges, s V-ben 0Orom, boldog-
s4g VAr ré.

Most eszmélt r4, hogy hibat kévetett el, amikor elkoltdzott a varos-
bél, amelyben a hajadonfétt jaré, magas férfi &l

Sajnilatra méltéknak és nevetségeseknek latta hivatalbeli kollégait,
akik egyaltaldan nem titkoltdk eldtte szandékaikat, és egész maésfajta élet-
moédot javasoltak neki.

Egyikiiknek sem ment a fejébe, miért nem vesz részt Petrus1cne a
vallalatban rendezett mulatsdgokon.

A nb6k is sokat suttogtak roéla, apacianak nevezték.

En mindent tudok, ami Petru$iéné életében tértént, igy hat elmond-
hatom, hogy az ajanlatok, meg a pletykdk, amelyek Petrusi¢nérol és a
hajdonf6tt jard, magas férfirdl szoéltak, siilt ostobasdgok wvoltak. Viszont azt
is tudom, hogy Kicsi keriilt a legnehezebb helyzetbe.
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Az uton pompésan viselkedett. Egyébként is csupa derd volt, s min-
denért lelkesedett, ami Uj volt szamara. Kiséréje, az ingatlanforgalmi tiszt-
viselé kés6bb elmesélte, hogy Xicsi utkszben jonéhanyszor elévette a  fé-
nyes, piros cipSeskét, és dicsekedve mutogatta az utasoknak. Sét, egy izben
fs1 is probalta, elébb azonban gondosan quagpaplrt tem‘oett a filke pa’d—
16jara.

A tisztvisel6 joindulatilag flgyelmeztertte v1gyézzo:n ne piszkitsa be
a cip6t, a kislany azonban nem fogadott szo6t.

-~ Hiszen anya azért vette, hogy viseljem és bepiszkitsam!

A tisztvisel6 — mit tehetett — mosolygott és sliteménnyel kinlta
Kicsit.

Mar kozeledtek V-hez, amikor Kicsi a tisztviseld 6lébe hajtotta arany-
fiirtos fejét és — noha ez az ember senkije, semmije sem volt — nyugod-
tan elaludt.

Az ingatlanforgalmi tisztviseld onkénteleniil is arra a valakire gon-
dolt, akire Kicsinek foltéileniil sziiksége volna.

V. palyaudvara teli volt varakozékkal. )

Minden kékes fényben uszott. Az Uisidgosok és a limonadéarusok
magas szoval kindlgattak adrujukat. A hordarok motoros targoncai zagva
szaguldoztak a perronon. A nagy, sarga fényd o6rak gézfelhében lebegtek.
Esti tiz 6ra volt.

A taxiban Kicsi nagynénie 06lébe Ulf, és szorg'almasan vélaszolt az
édesanviarél valé kérdezGskodésre. Amlkor az auté megillt Gj otthona
elstt, Kicsi meglep6dve latta, milyen szép a haz, amikor pedig megpillan-
totta a roévidlaba, foldigérd hastu daxlit, orome lelkesedessé fokozédott.

Kilon szob4t kapott, a nagynéni megmondta neki, hogy ebben a haz-
ban rend van, mindennek, mindenkinek megvan a maga helye, fidkja, szek-
rénye — tehat Kicsinek is.

Kicsinek tetszett a dolog, és buzgén rakta holmijat a szamara kijelolt
szekrénybe.

Nagynénie figyelemmel kisérte munkdjit, és elragadtatissal nézte a
kisldny szorgalmat.

A vacsoranal Kiesi csupa komoly delogrél beszélt, amikor azonban
a nagvnéni madartejet tett az asztalra, a kisldny f6lallt, szobijdba ment és
sirni- kezdett.

En, aki nagyon j6l tudom, milyen édességet szeretett legjobban a
hajadonfétt jaro, magas férfi, s az* is tudom, mivel kedveskedett neki Pet-
‘rudiéné, minden nehézség nélkiil meg tudndm magyardzni, miért sirt Kicsi.

Néhany nap elteltével Kicsi készen 4llt, hogy iskoldba menjen. Ekkor
tdimadt az els6 nézeteltérés. Az elsd és egyetlen. T6bb nem is volt. Kicsit
mindenki szerette, a nagynéninek azonban ~— ugy latszik — mas folfogasai
voltak az éle‘rdl, mint a legtSbb embernek. .

Szentiil meg volt rola gydzddve, hogv a piros cipd nem Gsziddre,
esore, iskolaba vald, egyszer(ibb, kézonségesebb cipdt vett hat a kislanynak.

Sejtelme sem volt réla, hogy Kicsi a vonatban tébbszér is mutogatta
4j cip6jét, s nem is almodott arrdl, hogy a kis cip6eske a tavollévs anya
gyongéd szere‘etét jelentette neki.

Kicsi nem szélt semmit. Mint a tébbi gyerek, 6 is izgatottan lépett
az osztalyba. A tobbi kisldny — mintha csak 8sszebeszélt volna — kidugta
labat a padbdl, s a sokféle, szines cipd szinte folsorakozott Kicsi elstt.
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Kicsi ugy érezte, hogy a cip6, amit nagynénje vasdrolt szdmira, a
vilag legestnyabb cipdje, és kérdezés nélkiil, egyenesen a legutolsé padba
ment, letilt és eldugta labat.

En, aki mindent tudok Petrusiéné meg a Kicsi életérdl, elmondha-
tom, hogy a cip8, amit a nagynéni vasarolt, egész rendes cipd volt, a piros
cip$ azonban — a kisldny anyjanak ajandéka — hasonlithatatlanul szebb,
finomabb volt.

Egy izben, vacsora utdn, a nagynéni a gyermekek majilisdrél mesélt
Kicsinek. Szép, élénk szavakkal irta le a pompas, viddm innepet, s Kicsi
odavolt a boldogsagtol, majdhogy el nem sikoltotta magat 6romében, ami-
kor megtudta, hogy a majalisra félveheti piros cipsjét.

En, aki minderr6l tudok, olvastam azokat a leveleket is, amelyeket
Petrusi¢né irt a nagynéninek meg Kicsinek. A vélaszokat is olvastam. Jelen
voltam akkor is, amikor Petru8i¢né ragyogé arccal harom remek, szalagos
ruhicskat vasarolt Kicsinek. Természetesen a csokoladérél sem feledkezett
meg. Csak azt sajnilta, hogy nem csomagolhat be neki madartejet, és nem
kildhet neki a korai foldieperbél.

Mire a napsiités végighompolygott az utcdkon, és a léggombarusok
hatalmas, szines csokrai kiviritottak az utcasarkokon, a csomag, benne a kis
ruhicskakkal, megérkezet V.-be.

Az egész viros a majalist varta.

Mindenki, akinek az iskola mellett v1tt €l az utja, 1edkeben érezte
visszhangozni a viddm gyerekhangokat.

Kicsi még soha életében nem volt 11yen izgatott. Boldog volt, ami-
kor arra gondolt, hogy majd mindent megir édesanyjanak.

En azonban, aki mindenrdl tudok, elmondhatom, hogy a majilis le-
irhatatlan szomorusdgot hozott chsmek Valéban szivettéps latvany wvolt,
amint KicSi egész nap ott 3llt a nagynéni hazanak magas ablakaban.

A piros cipé Uj maradt, szép, piros, fényes — de a majalis napjén
mér szdk volt az utolsé padban 1l6 kislany labéara.

Még az izgatottan lihegd, furcsan csaholé daxli sem tudta félderiteni
Kicsit, hidba ugatott harsanyan a tazijatékra.

Bodrits Istvdn forditésa
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